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Suomen Moskovan-ldahetysto kotimatkalla.
Runsaasti saattajia asemalla.

Berlini.7.12. (STT) Saksan séhkdsanomatoimistolle ilmoitetaan Moskovasta, etta
Suomen ldhettilas Yrjo-Koskinen ja ldhetyston henkilokunta matkustavat tandan
Moskovasta, mikali [ahettilds saa paivan kuluessa passinsa ulkoasiainkomissariaatista.
Suomalaiset matkustavat kotiinsa Liettuan, Latvian, Saksan ja Skandinavian kautta.
Saksan suurlahettilds on diplomaattikunnan vanhimman ominaisuudessa toiminut
menestyksellisesti siihen suuntaan, ettd Suomen lahetyston jasenet saisivat poistua
Moskovasta vaikeuksitta tavalliseen diplomaattisen tapaan. Heiddan poistumistaan on
vaikeuttanut se, ettd Neuvostoliitto on sita mieltd, ettei Suomen ja Neuvostoliiton valilla
vallitse sotatila. Mydskin kaikki Iahetyston henkilokunnan omaiset voinevat vaikeuksitta
matkustaa. Ainoastaan nelja naishenkil6a, jotka ovat palvelleet [ahetyston
henkilokunnan perheissa, on toistaiseksi jadanyt vaille matkustuslupaa, koska heilld ei ole
suomalaista passia.

Suomen lahetystdn poistuessa Moskovasta olivat Yhdysvaltain suurldhettilas,
Britannian ja Ranskan suurldahettilaat, Ruotsin ministeri seka Norjan, Belgian, Japanin,
Turkin ja Unkarin diplomaattiset edustajat saapuneet asemalle.
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Finland’s legation in Moscow on their way home.
A lot of people to say good-bye at the station.

Berlin Dec.7.(Finnish News Agency) The German News Agency [DNB] received
news from Moscow that the Finnish envoy Yrjo-Koskinen and the legation staff will be
traveling from Moscow today if the envoy receives his passport from the People's
Commissariat for Foreign Affairs within a day. The Finns travel home through Lithuania,
Latvia, Germany and Scandinavia. The German Ambassador, as the doyen of the
diplomatic corps, has been successful in his efforts to allow the members of the Finnish
legation to leave Moscow without difficulty in the usual diplomatic way. Their departure
has been hampered by the fact that the Soviet Union is of the opinion that there is no
state of war between Finland and the Soviet Union. All relatives of the delegation's staff
will also be able to travel without difficulty. Only four women who have served in the
families of the embassy staff have so far been deprived of a travel permit because they
do not have a Finnish passport.

When the Finnish legation left Moscow, the ambassadors of the United States, the
ambassadors of Britain and France, the Swedish minister, and the diplomatic
representatives of Norway, Belgium, Japan, Turkey and Hungary had arrived at the
station.



Mpeacrasutenbcteo PuHAAHAMKM B MOCKBe No aopore A0MOIA.

MHoro nlogei NpoLwaloTca Ha BOoK3ane.

BepanH 7 pekabpa. (PuHckoe MHGOpMaLMOHHOEe areHTCTBO) Hemeukoe
nHbopmaumoHHoe areHTcTBo [DNB] nonyumnno nssectme ns MocKBbl, YTO GUHCKUI
nocnaHHMK KOpbé-KocKMHEH U1 WTaT AMNAoMaTUYecKon muccum byayT nyTewecTBoBaThb
cerofHa n3 MOoCKBbI, €C/IM NOCNAHHMK NOAYYUT CBOM NacnopT oT HapogHoro
KomuccapuaTa ana MHocTpaHHbIX aen TedeHne aHA. PUHHbI NyTELECTBYOT A4OMOM
yepes J/lntsy, Jlateuto, l’epmanunto u CkaHauHaBuio. Mocon FepmaHum, Kak cTaperimHa
AMNAoOMaTUYeCcKoro Kopnyca, 6ol ycneweH B CBOMX YCUANAX NO3BOINTb YaeHaAM
dUHCKOM AMnaomaTMyYeckon mnuccum yes»katb Mockay 6e3 Tpyaa 06bl4HbIM
aumnaomaTtnyeckmm cnocobom. Nx oTbesay npenaTcTBoBano To, 4to CoseTckmin Cotos
MMeeT MHEHME, YTO HET HUKAKOro COCTOAHMSA BOMHbI mexay PuHnaHanein n CoBeTckum
Coto3om. Bce poacTBEHHMKM WITATA generaunm Takxe byayT B COCTOAHMMN
nyTewecTBoBaTb 6e3 Tpyaa. TONbKO YETbIPe KEHLWMHbI, KOTOPbIE CNYKUAU B CEMbAX
LUTaTa NOCO/NbCTBA, ObIN A0 CUX MOP INLWEHbI Pa3peLLleHNs Ha NyTewecTBue, NoTomy
YTO Y HUX HeT GMHCKOro nacnopTa.

Korga ¢uHcKkasa mmnccms yexana n3 MockBbl, HA CTaHLMIO NPUBbLIAK NOC/bI
CoeauHeHHbIx LWTaTos, nocnbl Bennkobputanmm n ®paHummn, mmHuctp Lseuyn n
annnomaTtnyeckme npegcrasurtenn Hopserun, benorum, Anovunn, Typumm n Benrpun.



